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E YAMADA Di
UN PROFETA




« Tambe mi a tende
e bos di Seino,
bisando: " Ken lo Mi
manda, i ken lo bai
pa Nos?” E ora ei mi

a bisa, " At'ami akil

Manda ami.”"»
(Isaias 6:8, NKJV)




Aproksimadamente 1,900 ahanan ta separa Abraham ( e promé Profetadie
Testament Bieu ) for di Juan Boutista ( e promé Profeta di e Testameéent Nobo).

Esun promé a anunsia e pakto dor di e “ simia.” Esun di dos a anunsia e
yegada di e “ simia ” ( Hesus), Kende lo kumpli e pakto priminti.

Den e interin(intermedio), otro profetanan a wordu yama pa restora e
pueblo su komunion ku Dios i pa mantené antisipashon(speransa)
mesianiko. Algun asta a anunsia e tempu eksakto di e Mesias Su yegada.

Kon e profetanan aki a wordu skohi? Kon nan arespondé na nan yamada
profétiko?
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Abraham: E profeta di e pakto

Elias: E profeta di restorashon
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Isaias: E profeta mesianiko

e

Daniel: E profeta di e futuro
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ABRAHAM 1| @ = " Juanboutista
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Juan Boutista: E profeta ku ta bai nos
dilanti
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ABRAHAM: E PROFETA DI E PAKTO

* Senor a bisa Abram, ' Sali for di bo tera, for di bo famia i for di kas di bo
tata bai na e tera ku Mi lo mustrabo’ “ (Genesis 12:1 n1v)

Abraham ta e promé persona yama un “profeta” (Gen.
20:7). El a wordu yama direktamente dor di Dios i pidi
pa bandona e idolatria i inmoralidat ku a rondon’é pa
bai na un luga deskonosi (Gen. 12:1).

Ku e yamada a bini varios promesanan. E lo tin Dios
Su bendishon, é lo wordu eksalta, i dor di djé, e
bendishon lo yega “ tur e famianan di e tera ” (Gen.
12:2-3).

Konela fespondé na e yamada? “ Pa medio di fe Abraham a obedesé
ora el a wordu yama pa sali bai na e luga ku é tabata bai risibi komo un
erensia. Y el a sali bai, sin sa unda é tabata bai ” (Hebreonan 11:8).

Komo un profeta, Abraham no a wordu yama pa anunsia un
katastrofe pendiente, pero pa hasi konosi e berdadero Dios i pa
revela e promesa di salbashon dor di e Mesias.




ABRAHAM: E PROFETA DI E PAKTO

* Senor a bisa Abram, ™ Sali for di bo tera, for di bo famia i for di kas di bo
tata i bai na e tera ku Mi lo mustrabo’ “ (Genesis 12:1 Nn1v)

Durante su estadia na Kanaan, Abraham ( ken C
4 ol : Na e momentu presis ei, Dios a seraun
su homber original tabata Abram) tabatin

. ! ( s  pakto(aliansa) ku Abram, pasando
varios enkuentronan ku Dios, den kual el a a2k ' 4 meimei di e sakrifisionan (Gen. 15:7-21)

risibi varios mensahenan: e e

X Dios a kambia su nomber i esun si Sarai, i
' a sigur’é ku su desendiente lo ta Sarai su

~1 Kanaan (Gen. 12:6-7) A\ = /// yiu homber (Gen. 17:1-8, 15-16)

¥ ST

Na Bet-el, Dios a renoba Su pakto, —
. bisando € ku su desendientenan lo e “! Fisikamente, Dios a aparesé na Abraham,
% ' tamanera e “ stof di e tera ” (Gen. 0
A 13:14-18)

_NaMamre, el a wordu sigura ku su
~: | desendientenan lo ta numeroso |
A ““! manera e streanan. “ Abram a kere = - Isaak. Dor di provee un sakrifisio
. Sefior, i El a konta esaki p’é komo W /. supstituto, e gran plan diredenshon a
hustisia ” (Gen. 15:1-6 NIV) - &«aﬂ wordu revela na dje (Gen. 22:1-3, 9-13).




SEIASS (= PROIFIETA DI RESTORASHIOIN

“'Elias a bai serka henter pueblo i bisa: 'Kuantu tempu mas boso ta keda bula djaki p'aya? Si SENOR ta

L

Dios, siguiE, pero si ta Baal ta dios, sigui Baal!l' Pero pueblo no a kontest'é ni un pia di palabra.
(1 Reinan 18:21)

Akab i Jezebel a guia e nashon di Israel den un
apostesia serio. Solamente un poko a sirbi Dios; e

il sobra a adora Baal, Asherah, i otro diosnan. Den e

d konteksto ei, Dios a yama e profeta Elias pa restora Su
relashon ku e pueblo skohi (1 Reinan 17:1).

| Despues di varios ananan di sekura, Elias a manda

. ; B |srael na Seru Karmelo pa enkurasha nan pa bolbe na

2 Dios, pero nan no arespondeé (1 Reinan 18:21). Atuma
un milager pa nan rekonosé e Dios berdadero (1 Reinan
18:30-39).

E mensahe di e profeta Elias — pa bandona idolatria i
bira na Dios — lo wordu proklama atrobe ku poder
promé ku e Segunda Binida. Esaki su ophetivo

_ prinsipal: pa restora e altar di famia (Malakiasi 4:5-6).
2. Dordi e famia, adorashon lo wordu restora na e Iglesia,
komunidatnan, i nashonnan. Ken lo kumpli ku e trabou
& aki? Abo | ami ta e Elias ku sosiedat tin mester di dje
awe.




ISAIAS: E:

* Nos tur, manera 'k‘arne, a kana dwal, kada un di nos a kohe nos mes kaminda; i
Sefior a pone riba djE e inikidat di nos tur.” (Isaias 53:6) "

Isaias a wordu yama pa pidi e pueblo pa rekonosé
nan pikai asepta Dios Su pordon (Isaias 1:18).

Ora ku Rei Uzias a muri, Isaias a risibi un vishon impreshonante ku é lo
korda dor di henter su ministerio: Dios tabata den Su Tempel santu
i,mientras e drempelnan a tembla, e Profeta su kurason a tembla pa motibu
di su propio indignidat (Isaias 6:1-5).

~ Dordi awérdu pordona, é tabata kapas pa proklama sin temor(miedu) Dios
' Su mensahe: “ At’ami aki, manda mi!” (Isaias 6:6-8).

Su ministerio largu no solamente a inklui e yamada na repentimentu, pero el
a proklama speshalmente e trabou di Hesus, e Mesias.

| No sorprendiente, e
buki di Isaias ta
wordu yama “ e
proto-evangelio " (
esei ta, e Evangelio

/" promé ku e
Fvancalin)




ISAIAS: E PROEETA MESIANIKO

* Nos tur, manera karne, a kana dwal, kada un di nos a kohe nos mes kaminda; i
Sefior a pone riba djE e inikidat di nos tur.” ( Isaias 53:6)

Kapitulo 53 di Isaias ta kontené un splikashon detaya di e plan di
redenshon realisa dor di Hesus:

Su apelashon no
tabata fisiko, pero
spiritual (v. 2)

El a wordu despresia,
kibra, i rechasa (v. 3)

Ounke ku El a kura
multitL!tnan, nan no a
asept’E (v. 4)

Dor di Su morto nae
krus E ta provee pa
nos salbashon (v. 5)

Dios a pone tur nos
pikanan riba djE (v. 6)

El a wordu purbai
kondena na morto (v.
8)

E no a defendé Su
mes dilanti di Su
akusadonan (v. 7)

El awordu dera ku e
rikunan (v. 9a)

despues di Su morto
ekspia(redemi)
(v. 10)

Nunka El a peka
(v. 9b)

Un dia E lo biba ku
esnan ku El a redemi
(v.11)

Entre tantu, E ta

intersedé pa nos (v.
12) b‘




DANIEL: EPROFETA DI E FUTURO®

ro tin un Dios den shelu Kende ta revela misterionan. El a mustra Rei Nabukodonosor ki
sosodé den dianan ku ta bini.” (Daniel 2:28q)

For di e prinsipio, Daniel tabata konosi pa su
fieldat. E tabata fiel den su komementu (Dan.
1:8); é tabata fiel den duna gloria na Dios (Dan.
2:27-30); é tabata fiel den pronostika maldat pa
Nabukodonosor (Dan. 4:19); é tabata fiel den
denunsiando Belsasar su pika (Dan. 5:22-23); é
tabata fiel den su bida di orashon (Dan. 6:10).

Agrega na e mensahe ku el a duna ku su propio bida, el a wordu yama
pa anunsia e lantamentui kaida di e gran imperionan mundial:
Babilonia, Persia, Gresia, Roma i Europa( Oropa) (Dan. 2, 7-12).

Meskla ku e profesianan di e
imperionan, Daniel a anunsiae
Huisio (Dan. 7:9-10) i e tempu
eksakto di e promé binida d
Hesus (Dan. 9:24-27).

Su profesianan ta yuda nos awe pa proklama e
kumplimentu di e parti ku ainda mester wordu
kumpli: e yegada di e Reino di Dios (Dan. 2:44; 7:27).




JUAN BOUTISTA: E PROFETA KU TA BAI NOS DILANTI

" Juan a kontesta e palabranan di Isaias e profeta, "Ami ta e bos di un ku ta yama den e
desierto, ' Hasi e kaminda di Senor stret.’' ” (Juan 1:23)

Meskos ku otro profetanan — manera Samuel of Jeremias — Juan a wordu aparta promé ku el a
nase. El a wordu yama pa hasi e trabou di Elias, komo un ku ta bai dilanti di e Mesias (Lukas 1:13-17).

Su bida oustero, i su konvikshon
den deklara pika i yamando
urgentemente parepentimentu, a
hiba hopi pa wordu batisa

(Mark 1:4-6). Su ministerio a marka
un punto di birada den Israel ku e
diabel solamente por kontraresta
débilmente, kousando e profeta su
morto (Lukas 9:9).

E trabou di Juan ( kual tambe ta e trabou di Elias ) ta awor nos trabou. Nos ta
wordu yama pa prepara pa e binida di Hesus dor di proklama na tur e
evangelio di repentimentu i salbashon dor di e morto di ekspiashon di Hesus.

Esaki no ta un kama di rosanan. E ta eksigi fidelidat, konvikshon, i dedikashon. Siguridat no ta wordu
garantisa, pero bida eterno ta ( di nos, i esei di eshan kende ta asepta e mensahe awe ).
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“Di balor speshal na Dios Su Iglesia riba tera awe — e
wardadonan di Su kunuku di wendruif — ta e mensahenan di
konseho i spiertamentu duna dor di e profetanan kende a hasi
kla Su proposito etéerno na nomber di humanidat. Den e
siflansanan di e profetanan, Su amor pa e rasa perdi i Su plan pa
nan salbashon ta wordu revela klaramente. [...] Y awe Dios Su
mensahe na Su iglesia — na esnan kende ta okupando Su kunuku
di wendruif komo vetonan fiel — no ta ningun otro sino e loke ta
papia dor di e profeta antiguo: “ Kanta na djé, Un kunuku di
wendruif. Ami Senor ta ward’é; Lo Mi muh’é kada momentu: pa
ningun hende no hasi dafio na djé, lo Mi ward’é di dia i anochi.”
(Isaias 27:2-3)”

EGW (Prophets and Kings, p. 22)
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APENDIS: E YAMADA PROFETIKO DI ELLEN G. WHITE

Ellen Gould Harmon a risibi su promé vishon na Dezémber 1844, ora ku é tabatin 17 aha.

William Miller a interpreta e profesia di Daniel 8:14 komo anunsiando e regreso di Hesus na 1843.
Mas despues, e fecha di Oktober 22, 1844, a wordu buta. Pero Hesus no a bini.
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Den e konteksto ei, Ellen a wordu mustra un kaminda guiando for di e tera aki na e Jerusalem selestiali e
kreyenenan Atventista tabata biahando pa e Siudat Santu, guia dor di Hesus. Si nan wowonan a keda fiha riba

' Hesus, nan a avansariba e kaminda. Si nan kita nan bista afé, nan tabata kai for di dje. ——
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| Ku e vishon aki, Dios a sigura kreyentenan ku nan tabata riba e kaminda korekto. Ounke

'l poko a kere Ellen na prinsipio, eventualmente el a wordu asepta komo un profeta. Su ==
' mensahenan a enkurasha i guia e pueblo Atventista for di esaki su kuminsamentunan, i =
nan a kontinua ta hasi asina awe. —=|
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